EcoFlow RIVER 2

Stacja zasilania

Instrukcja uruchomienia
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Klauzula

Nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
ostrzezenia, warunki uzytkowania i zastrzezenia. Przed uzyciem nalezy zapoznac
sie z warunkami uzytkowania i zastrzezeniami na stronie https://ecoflow.com/pa-
ges/terms-of-use oraz naklejkami na produkcie. Uzytkownicy ponosza petng odpo-
wiedzialno$¢ za wszystkie czynnosci i dziatania. Nalezy zapoznac sie z odpowiedni-
mi przepisami obowigzujagcymi na obszarze uzytkownika. Uzytkownik ponosi
wytgczng odpowiedzialnos¢ za znajomos¢ wszystkich stosownych przepiséw i
uzytkowanie produktéw EcoFlow w sposéb zgodny z nimi.

Aplikacja EcoFlow

Steruj, monitoruj i konfiguruj stacje zasilania dzieki aplikacji EcoFlow. Pobierz
aplikacje na stronie: https://www.ecoflow.com/us/support/download/index
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Polityka prywatnosci

Korzystajac z produktow, aplikacji i ustug EcoFlow, uzytkownik wyraza zgode na
Warunki uzytkowania i Polityke prywatnosci EcoFlow, do ktérych mozna uzyskac
dostep poprzez sekcje "O nas" w zaktadce "Uzytkownik" w aplikacji EcoFlow lub na
oficjalnej stronie internetowej EcoFlow pod adresem https://www.ecoflow.com/po-
licy/terms-of-use oraz https://www. ecoflow.com/policy/privacy-policy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy przejs¢ na oficjalng strone internetowg
EcoFlow, aby uzyskac petng wersje instrukcji obstugi.
www.ecoflow.com/pages/download

Zgodnie z przepisami prawa i regulacjami, producent posiada finalne uprawnienia do
interpretacji tego dokumentu oraz wszystkich powigzanych dokumentéw tego
produktu. W przypadku aktualizacji, zmiany lub wycofywania, nalezy odwiedzi¢
oficjalng strone internetowg EcoFlow, aby uzyska¢ najnowsze informacje o produkcie.

Informacje przed rozpoczeciem uzytkowania

1. Wigczenie urzadzenia
Jezeli urzadzenie jest wytgczone, nacisnij przycisk gtéwnego zasilania, aby wigczy¢
zasilanie.

2. Wylaczenie urzadzenia
Przytrzymaj przycisk gtébwnego zasilania, aby wytgczy¢ urzadzenie. Jezeli do
urzadzenia podtgczone jest zrodto tadowania, stacja nie zostanie wytgczona.

3. Port wyjsciowy USB
Z portu wyjsciowego USB (USB-A/USB-C) nalezy korzysta¢ po upewnieniu sie, ze
gtéwne zasilanie jest wigczone.

4. Port wyjsciowy 12V
Po upewnieniu sie, ze gtéwne zasilanie jest wkgczone, nacisnij przycisk zasilania DC,
aby uzy¢ portu. Nacisnij przycisk zasilania DC ponownie, aby go wytgczy¢.

5. Gniazdo wyjsciowe zasilania AC

Po upewnieniu sie, ze gtéwne zasilanie jest wigczone, nacisnij przycisk zasilania AC,
aby uzy¢ portu. Nacisnij przycisk zasilania AC ponownie, aby go wytgczy¢.
(Czestotliwo$¢ przetaczania: Przy wigczonym zasilaniu AC, przytrzymaj przycisk
zasilania AC przez 10 sekund lub uzyj aplikacji, aby przetgczy¢ czestotliwos¢.

6. Sterowanie za pomocg aplikacji

Po wigczeniu gtébwnego zasilania, modut Wi-Fi i modut Bluetooth sg domysinie
wigczone. Uzytkownik moze potgczy¢ produkt z aplikacjg poprzez funkcje Blueto-
oth. Jesli uzytkownik chce korzystac z aplikacji z wiekszej odlegtosci i posiada router,
moze skorzystac z Wi-Fi w celu dystrybucji sieci.



Opis produktu
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7. Gniazdo wyjsciowe zasilania AC*

1. Przycisk gt6 ilani . o
rzyclsk gIownego zastiania 8. Przycisk zasilania AC

2. Port wyjsciowy USB-A

3. Przycisk zasilania DC 9. Port WeJS.C,IO.Wy/WyJSCIOWY UsB-C
L o 10. Port wejsciowy tadowania
4. Wskaznik zasilania
X-Stream AC

5. Gniazdo fadowarki samochodowej 11 Port weiccion tadowania
6. Wyswietlacz LCD : Wejsciowy wani

stonecznego/samochodowego

*Uwaga: rodzaj gniazda AC rozni sie w poszczegdélnych krajach lub regionach,
ilustracja powyzej jest wytgcznie referencyjna, nalezy odnies¢ sie do rzeczywistego
produktu.

Ostrzezenie

Pozostaty poziom o wysokiej

natadowania akumulatora temperaturze
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Prawidtowy sposdb tadowania

tadowanie poprzez USB-C
Czas petnego tadowania:

- do 5 godzin
. 60 W maks.

tadowanie pradem
zmiennym (AC)
Czas tadowania: 100%
w ciggu 1 godziny
360W maks.
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Czas petnego
tadowania: 3 - 6h
110W maks.

tadowanie

poprzez tadowarke ' <
samochodowg

Czas petnego tadowania:
do 3 godzin
100W maks.




Rozwigzywanie problemoéw

Ikony btedu Rodzaj btedu Rozwigzanie
lkona Zabezpieczenie przed Prawidtowa praca zostanie wznowiona
&élé ) niska temperatura automatycznie po nagrzaniu sie
miga. podczas roztadowywania. akumulatora.
lkona Zabezpieczenie przed Prawidtowa praca zostanie wznowiona
@h ) wysokg temperaturg automatycznie po zakonczeniu pracy
miga. podczas roztadowywania. akumulatora.
Ikony Zabezpieczenie przed Prawidtowa praca zostanie wznowiona
RECHARGING TIME &}Ié I niska temperaturg automatycznie po przywréceniu
migaja. podczas tadowania. temperatury akumulatora powyzej 3°C.
X Ikony Zabezpieczenie przed Prawidtowa praca zostanie
RECHARGING TIME @0» migaja wysoka temperaturg wznowiona automatycznie po
! podczas tadowania. zakonczeniu pracy akumulatora.
Ikony Zabezpieczenie Prawidtowa praca zostanie wznowiona
A “0Hz &* migai przed niska automatycznie po przywréceniu
8aja. temperaturg AC. temperatury otoczenia.
) Nalezy sprawdzi¢, czy wlot i wylot
Ikony Zabezpieczenie powietrza w produkcie nie sg zablokowa-
S0Hz @.» migai przed wysoka ne. Prawidfowa praca zostanie wznowiona
23jq. ¢ ) o )
emperaturg AC. automatycznie po usunieciu przyczyny i
obnizeniu temperatury.
Ik Zabezpieczenie przed Prawidtowa praca zostanie
ona S ) o drmierni
przecigzeniem podczas wznowiona po usunieciu nadmiernie
OVERLOAD miga. tadowania przez USB-C lub zasilanego urzadzenia i ponownym
tadowarke samochodowa. uruchomieniu produktu.
Prawidtowa praca zostanie wznowiona po
usunigciu urzadzenia o zbyt wysokim
. . napieciu i ponownym uruchomieniu
S0Hz tkony Zabe;p|eclzen|e plrzed produktu. Urzgdzenia elektryczne muszg
migaja. przecigzeniem gniazda byé Uz icach
OVERLOAD wyjéciowego AC. yC uzywane w granicach mocy
znamionowej (limit mocy urzadzen
elektrycznych w trybie X-Boost podano w
rozdziale funkcji X-Boost).
RECHARGING TIME Ikony Zadbezpie_cz_eni_e Po v(\jlyjecAiu +ad;)w§rki praw!d’rowa ;:raca
. przed przecigzeniem urzgdzenia zostanie wznowiona automa-
OVERLOAD migaja. podczas tadowania. tycznie po ponownym uruchomieniu.
lkona ok Nalezy sprawdzi¢, czy wentylator nie jest
o ] Blokada zablokowany przez obce przedmioty i
) miga. wentylatora. ¢
usunac przyczyne btedu.
lkona Brak tacznosci pomiedzy Prawidtowa praca urzgdzenia zostanie
A “0Hz miga gtéwna plyta sterujaca a wznowiona automatycznie po

gniazdem AC.

ponownym uruchomieniu.

Jesli podczas korzystania z tego produktu wystgpi dowolne ostrzezenie, a ikona nie
zniknie po ponownym uruchomieniu produktu, nalezy natychmiast zakonczy¢ uzytko-
wanie produktu (nie nalezy prébowac go tadowac ani roztadowywacg).

Jesli powyzsze informacje nie rozwigzg problemu, nalezy skontaktowac sie z dziatem
obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.




Srodki ostroznoéci

1. Nie nalezy uzywa¢ produktu w poblizu Zrédta ciepta, takiego jak Zrédto ognia lub
piec grzewczy.

2. Nie nalezy dopuszcza¢ do kontaktu urzgdzenia z wszelkiego rodzaju ptynami.
Nie nalezy uzywac urzadzenia w deszczu lub przy duzej wilgotnosci powietrza.

3. Nie nalezy uzywa¢ produktu w Srodowisku z silnymi statycznymi polami
elektrycznymi/magnetycznymi.

4. Nie nalezy w zaden spos6b demontowac produktu ani przektuwac go ostrymi
przedmiotami.

5. Nalezy unika¢ uzywania przewoddéw lub innych metalowych przedmiotéw,
ktére moga spowodowac zwarcie.

6. Nie nalezy uzywa¢ komponentéw ani akcesoriow innych firm. Nalezy skonsulto-
wac sie z serwisem EcoFlow w przypadku konieczno$ci wymiany jakiegokolwiek
komponentu lub akcesorium.

7. Podczas uzytkowania produktu nalezy Scisle przestrzega¢ temperatury $rodo-
wiska pracy podanej w niniejszej instrukcji obstugi. Jesli temperatura jest zbyt
wysoka, moze to spowodowac pozar lub wybuch; jesli temperatura jest zbyt niska,
wydajnos$¢ produktu moze ulec znacznemu zmniejszeniu lub produkt moze
przestac dziatac.

8. Nie nalezy umieszczac na produkcie zadnych ciezkich przedmiotow.

9. Nie nalezy zastania¢ wentylatora, ani umieszcza¢ produktu w niewentylowanym
lub zakurzonym miejscu.

10. Nalezy upewni¢ sie, ze produkt nie jest narazony na uderzenia, upadek lub
silne wibracje. Podczas transportu nalezy prawidtowo zabezpieczy¢ produkt, aby
unikna¢ jego uszkodzenia. W przypadku powaznych uszkodzen nalezy natych-
miast wytgczy¢ zrodto zasilania i zakohczy¢ uzytkowanie produktu.

11. Jesli podczas uzytkowania produkt zostanie przypadkowo upuszczony do
wody, nalezy umiesci¢ go w bezpiecznym, otwartym miejscu i nie zbliza¢ sie do
niego az do catkowitego wyschniecia. Wysuszony produkt nie powinien by¢
ponownie uzywany i powinien by¢ odpowiednio zutylizowany zgodnie z opisem
utylizacji zawartym w instrukcji obstugi. Jesli produkt ulegnie pozarowi, nalezy
uzyc¢ srodkéw gasniczych w nastepujacej kolejnosci: woda lub mgta wodna, piasek,
koc gasniczy, suchy proszek, a na kohcu gasnica na bazie dwutlenku wegla.

12. Do czyszczenia zanieczyszczen na portach produktu nalezy uzywac suchej
Sciereczki.

13. Nie nalezy umieszcza¢ urzadzenia w mikrofaléwece.



14. Nie nalezy wymienia¢ akumulatora na nieprawidtowy rodzaj, poniewaz moze
on nie wykry¢ ostrzezen i zabezpieczen.

15. Nie nalezy umieszcza¢ akumulatora w poblizu ognia lub Zrédet ciepta, mecha-
niczne zgniatac lub cig¢ akumulatora, poniewaz spowoduje to wybuch i pozar.

16. Umieszczenie akumulatora w otoczeniu o bardzo wysokiej temperaturze moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

17. Akumulator poddany dziataniu skrajnie niskiego cisnienia powietrza moze
spowodowac wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy, lub gazu.

Najczesciej zadawane pytania

1. W jaki akumulator jest wyposazony ten produkt?
Produkt jest wyposazony w akumulator litowo-jonowy.

2. Jakie urzadzenia mogg by¢ zasilane przez gniazdo wyjsciowe AC produktu?
Urzgdzenie z mocg znamionowg 300W i mocg szczytowg 600W umozliwia zasilanie
wiekszosci elektronicznych produktéw. Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
zapoznac sie z mocg urzadzen i upewnic sie, ze suma mocy wszystkich podtgczo-
nych urzadzen jest nizsza od mocy znamionowej.

3. Jak dtugo stacja moze tadowa¢ moje urzadzenia?
Czas tadowania jest widoczny na wyswietlaczu LCD urzadzenia, dzieki czemu
mozna okresli¢ czas tadowania wiekszos$ci urzadzen o stalym zuzyciu energii.

4. Jak sprawdzi¢, czy urzadzenie sie taduje?

Podczas tadowania, pozostaty czas tadowania zostanie wyswietlony na wyswietla-
czu LCD. Jednoczesnie ikona wskaznika tadowania zacznie sie obraca¢, a pozostaty
poziom natadowania akumulatora i moc wejSciowa zostang wyswietlone po
prawej stronie okregu.

5. Czy moge wnie$¢ urzadzenie na poktad samolotu?
Niestety nie mozna umieszcza¢ produktu na poktadzie samolotu.



Specyfikacja produktu

Ogolne informacje

@EE} Pojemno$c 256Wh (20Ah 12.8V=)
A Waga netto Ok. 7,8lbs
[T Wymiary 9,6 x8,5x 5,7 cala
rl'] Model EFR600

Porty wyjsciowe/wejsciowe

Port wejsciowy AC 220-240V~50Hz/60Hz, 8A maks.

Port wejsciowy DC 11-30V=110W, 8A maks.

Port wejéc./wyjéc. USB-C 5/9/12/15/20V = 3A, 60W maks.

== Portwyjsciowy USB-A 5V=2.4A 12W maks. na port

@ Port wyjsciowy DC 12.6V=8A, 100W maks.

T retmsonac | O

Informacje o akumulatorze

Ogniwo LFP LFP

@ Zywotnos$¢ w cyklach 3000 cykli do pojemnosci 80%+

Srodowiskowa temperatura pracy

5 Temperatura roztadowywania -10°C-45°C (14°F - 113°F)

Temperatura tadowania 0°C - 45°C(32°F- 113°F)

-10°C - 45°C (20°C - 30°C optymalna)/

5 Optymalna temperatura robocza 20°C-30°C (68°F - 86°F)
8 14°F - 113°F (68°F - 86°F optymalna)

Temperatura przechowywania




Przechowywanie i konserwacja

1. Nalezy uzywac i przechowywac produkt w temperaturze 20°C - 30°C (68°F - 86°F)
i utrzymywac go z dala od wody, intensywnego ciepta i metalowych przedmiotéw.
2. W przypadku dtugotrwatego przechowywania, nalezy co trzy miesigce tadowac
akumulator do poziomu 60%. Jesli produkt pozostanie nieuzywany przez dtugi czas
z bardzo niskim poziomem natadowania akumulatora, moze dojs$¢ do nieodwracal-
nych uszkodzen ogniwa akumulatora i skrécenia zywotnosci produktu. Produkt nie
zostanie objety gwarancja, jesli nie bedzie tadowany lub roztadowywany przez
ponad 6 miesiecy.

3. W celu zapewnienia bezpieczenstwa, nie nalezy dtugo przechowywac¢ produktu
w temperaturze otoczenia wyzszej niz 45°C lub nizszej niz -10°C.

4. Jesli produkt pozostaje nieuzywany przez zbyt dtugi czas, a akumulator jest
znacznie roztadowany, przejdzie w tryb ochrony przed gtebokim uspieniem. W
takim przypadku nalezy natadowa¢ produkt przed ponownym uzyciem.

Zawartos¢ zestawu

RIVER 2 Przewdd do tadowania AC Przewéd do tadowarki
samochodowej

Instrukcja uruchomienia



Prawidtowa obstuga paneli stonecznych ze ztgczem non-MC4

Uzytkownicy, ktérzy uzywajg uniwersalnych paneli stonecznych ze ztgczem innym
niz MC4 do zasilania urzadzenia, powinni pamieta¢, ze panel stoneczny powinien
znajdowac sie w zakresie napiecia i natezenia pradu (wiecej informacji na temat
wymagan mozna znalez¢ w instrukcji obstugi). Podtgczenie niewtasciwego interfej-
su MC4 moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia. Producent EcoFlow nie ponosi
odpowiedzialnosci za awarie sprzetu spowodowang niewtasciwg obstuga (np. w
sytuacji, gdy napiecie otwartego obwodu przekracza 60V).

N ! 4 . . .
—@— Zalecamy uzywanie paneli stonecznych EcoFlow.
7’ N

Nalezy sprawdzi¢, czy panel stoneczny jest skierowany w strone dodatnig i
ujemng (jak pokazano na rysunku ponizej).

Nalezy podtgczy¢ dodatni biegun panelu stonecznego do meskiego zigcza
MC4, a ujemny do zenskiego ztgcza MC4 (jak pokazano na rysunku ponizej).

Ztacze MC4
Zt3cze meskie MC4 Zt3cze zenskie MC4

Nalezy podtaczy¢ dodatni biegun do meskiego ztgcza MC4, a ujemny do
zenskiego ztgcza MC4.

Biegun dodatni + Biegun ujemny -

Podtacz panel stoneczny do przewodu do tadowania paneli stonecznych MC4
do XT60. Przed podtgczeniem panelu stonecznego nalezy upewni¢ sie, ze
biegun dodatni panelu stonecznego jest potgczony z meskim ztgczem M(C4, a
biegun ujemny z zehskim ztgczem MC4 (jak pokazano na rysunku ponizej).

O 0\

-@«4
+ @

Przewo6d do tadowania paneli
stonecznych MC4 do XT60

@ — 1,
|

Panele stoneczne



UPROSZCZONA DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EcoFlow Inc. niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Przenosna stacja
zasilania EcoFlow RIVER 2 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst
deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujagcym adresem internetowym:
https://files.innpro.pl/ecoflow

Adres producenta: Fuyuanyi 1, 518100 Shenzhen, Chiny

Czestotliwos¢ radiowa:
Wi-Fi (2,4 G): 20 M: 2412 - 2472 MHz/40 M: 2422 - 2462 MHz; Bluetooth: 2402 -
2480 MHz

Maksymalna moc czestotliwosci radiowej:
Wi-Fi (2,4 G): 15,67 dBm
Bluetooth: 4,27 dBm
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Ochrona $rodowiska

Zuzyty sprzet elektroniczny oznakowany zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej, nie moze by¢
umieszczany facznie z innymi odpadami komunalnymi. Podlega on selektywnej zbiérce i
recyklingowi w wyznaczonych punktach. Zapewniajac jego prawidtowe usuwanie, zapobiegasz
potencjalnym, negatywnym konsekwencjom dla $rodowiska naturalnego i zdrowia ludzkiego.
System zbierania zuzytego sprzetu zgodny jest z lokalnie obowigzujgcymi przepisami ochrony
$rodowiska dotyczacymi usuwania odpaddw. Szczegdtowe informacje na ten temat mozna
uzyska¢ w urzedzie miejskim, zaktadzie oczyszczania lub sklepie, w ktérym produkt zostat
zakupiony.

Produkt spetnia wymagania dyrektyw tzw. Nowego Podejscia Unii Europejskiej (UE), dotycza-
cych zagadnien zwigzanych z bezpieczenstwem uzytkowania, ochrong zdrowia i ochrong $rodo-
wiska, okreslajgcych zagrozenia, ktére powinny zosta¢ wykryte i wyeliminowane.

Niniejszy dokument jest ttumaczeniem oryginalnej instrukgcji obstugi, stworzonej przez produ-
centa.

Szczegbtowe informacje o warunkach gwarancji dystrybutora / producenta dostepne na
stronie internetowej https://serwis.innpro.pl/gwarancja

Produkt nalezy regularnie konserwowac (czysci¢) we wilasnym zakresie lub przez
wyspecjalizowane punkty serwisowe na koszt i w zakresie uzytkownika. W przypadku braku
informacji o koniecznych akcjach konserwacyjnych cyklicznych lub serwisowych w instrukcji
obstugi, nalezy regularnie, minimum raz na tydzien ocenia¢ odmienno$¢ stanu fizycznego
produktu od fizycznie nowego produktu. W przypadku wykrycia lub stwierdzenia jakiejkolwiek
odmiennosci nalezy pilnie podja¢ kroki konserwacyjne (czyszczenie) lub serwisowe. Brak
poprawnej konserwacji (czyszczenia) i reakcji w chwili wykrycia stanu odmiennosci moze
doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia produktu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia wynikajgce z zaniedbania.

Importer: {ININF < :E

INNPRO Robert Btedowski sp. z 0.0.
ul. Rudzka 65c¢

44-200 Rybnik, Polska

tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl

www.innpro.pl

Podmiot odpowiedzialny w UE:
EcoFlow Inc.

SpeditionstralBe 17, 40221
Dusseldorf, Niemcy
support.en@ecoflow.com



Srodki bezpieczenstwa

Przed przystgpieniem do tadowania sprawdz czy styki urzgdzenia sg czyste.
Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podczas uzytkowania i tadowania bez nadzoru.
Zadbaj o to, aby w sytuacji awaryjnej moc szybko odtgczy¢ urzagdzenie od zrédta
zasilania.

Nigdy nie wystawiaj urzgdzenia na dziatanie wysokiej temperatury.

taduj urzadzenie w miejscu suchym i dobrze wentylowanym z dala od materiatow
tatwopalnych, zachowaj wolng przestrzeri min 1Tm od innych obiektow.

Nigdy nie zakrywaj urzgdzenia podczas tadowania.

Nigdy nie uzywaj zasilacza, stacji tadowania, kabli itp bez rekomendacji i atestu
producenta.

Zadbaj o swoje mienie, urzgdzenie wyposazone jest w ogniwa ktoére sg trudne do
ugaszenia, wyposaz sie w ptachte gasnicza.

Akumulator LI-ION

Urzadzenie wyposazone jest w akumulator LI ION (litowo-jonowy), ktéry z uwagi
na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytkowania.
Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach laboratoryj-
nych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam akumula-
tor jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywistosci moze sie réznic od
deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produktu. Aby
zachowa¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztadowywac
do poziomu ponizej 3,18V lub 15% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak np.
2,5V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypadku
zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy niz
jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac cyklicznie co dwa
miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzgdzenie w miej-
scu suchym, z dala od stonca i ujemnych temperatur.

Akumulator LI-PO

Urzgdzenie wyposazone jest w akumulator LI PO (litowo-polimerowy), ktéry z
uwagi na swojg fizyczng i chemiczng budowe starzeje sie z biegiem czasu i uzytko-
wania. Producent okresla maksymalny czas pracy urzgdzenia w warunkach labo-
ratoryjnych, gdzie wystepujg optymalne warunki pracy dla urzadzenia, a sam
akumulator jest nowy i w petni natadowany. Czas pracy w rzeczywisto$ci moze sie
roézni¢ od deklarowanego w ofercie i nie jest to wada urzadzenia a cecha produk-
tu. Aby zachowa¢ maksymalng zywotnos$¢ akumulatora, nie zaleca sie go roztado-
wywac do poziomu ponizej 3,5V lub 5% ogdlnej pojemnosci. Nizsze wartosci, jak
np 3,2V dla ogniwa uszkadzajg je trwale i nie jest to objete gwarancjg. W przypad-
ku zaniechania uzywania akumulatora lub catego urzadzenia przez czas dtuzszy
niz jeden miesigc nalezy akumulator natadowac¢ do 50% i sprawdzac¢ cyklicznie co
dwa miesigce poziom jego natadowania. Przechowuj akumulator i urzadzenie w
miejscu suchym, z dala od storica i ujemnych temperatur.
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